Arbeitsblatt fur das Fach Franzosisch

4. Lernjahr
Thema: Conditionnel (2) passé — si-Satz
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Conditionnel (2) passé - si-Satz
Setze die Verben im Infinitiv ins Condionnel passé. Mets les
verbes au conditionnel passé.

Ah!Sij’ ,je mon sac a dos, pouvoir
je (e) dans le premier avion et je prendre
faire des voyages. monter
partir
Si mon pére ne m’ pas ,jen’ jamais | aider
réussir mes examens. pouvoir
Sij’ que vous , jene pas | savoir
VOus Voir. partir
venir
Ce malheur étre évité si les visiteurs pouvoir
attention. faire
S’il dans quelle situation vous aviez été, il | savoir
n’ pas de vous aider. étre
refuser
K de vous écrire si I’on ne m’ pas oublier
rappeler
Si sa maladie le lui , elle permettre
m’accompagner en voyage d’affaire. pouvoir
S’ils nous voir, ils nous de vouloir
venir. écrire
Tu la solution si tu les trouver
conseils du professeur. suivre
Sij’ qu’il pleuvait j’ mon savoir
parapluie. emporter
Si la maison mieux éclairée, je ne éclairer
pas . tomber
Les voyageurs morts sans doute si la police | étre
n’ pas a leur secours. venir
Sivous ,onn’ pas ala | ouvrir
porte. frapper
Si vous nous , 0N vous : demandér
pardonner
Si vous nous une photo, on vous montrer
reconnaitre
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L)
Lésung: lemWomnr’:‘g
Ah 1 Si j’avais pu, je jaurais pris mon sac a dos, je serais | pouvoir j’avais pu
monté(e) dans le premier avion et je serais parti(e) faire prendre j’aurais pris
des voyages. monter je serais monté(e)
partir je serais parti(e)
Si mon pére ne m’avait pas aidé, je n’aurais jamais pu aider m’avait pas aidé
réussir mes examens. pouvoir n’aurais jamais pu
Si j’avais su que vous étiez parti(e, s), je ne serais pas savoir j’avais su
venu(e) vous Vvoir. partir vous étiez parti(e, s)
venir serais pas venu(e)
Ce malheur aurait pu étre évité si les visiteurs avaient fait | pouvoir aurait pu
attention. faire avaient fait
S’il avait su dans quelle situation vous aviez été, il savoir avait su
n’aurait pas refusé de vous aider. étre aviez été
refuser n’aurait pas refusé
Jaurais oublié de vous écrire si 1’on ne m’avait pas oublier J’aurais oublié
rappelé. rappeler m’avait pas
rappele.
Si sa maladie le lui avait permis, elle aurait pu permettre avait permis
m’accompagner en voyage d’affaire. pouvoir aurait pu
S’ils avaient voulu nous voir, ils nous auraient écrit de vouloir avaient voulu
venir. écrire auraient écrit
Tu aurais trouvé la solution si tu avais suivi les conseils trouver aurais trouvé
du professeur. suivre avais suivi
Si j’avais su qu’il pleuvait j’aurais emporté mon savoir j’avais su
parapluie. emporter j’aurais emporté
Si la maison avait été mieux éclairée, je ne serais pas éclairer avait été eclairee
tombé. tomber serais pas tombé.
Les voyageurs auraient été morts sans doute si la police étre auraient été
n’était pas venue a leur secours. venir n’était pas venue
Si vous aviez ouvert, on n’aurait pas frappé a la porte. ouvrir aviez ouvert
frapper n’aurait pas frappé
Si vous nous aviez demandé, on vous aurait pardonné. demandér aviez demandé
pardonner aurait pardonneé
Si vous nous aviez montré une photo, on vous aurait montrer aviez montré
reconnu. reconnaitre aurait reconnu.
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